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هذا المحضر قابل للتصويب. ويجب إدراج التصويبات في نسخة من المحضر وإرسالها مذيلة بتوقيع أحــد أعضــــاء 
 Chief of the Official Records Editing Section, :الوفـد المعني في غضـون أسبــوع واحــد مــن تاريخ نشره إلى

 .room DC2-0750, 2 United Nations Plaza

وستصدر التصويبات بعد انتهاء الدورة في ملزمة مستقلة لكل لجنة من اللجان على حدة. 
 

00-74769 (A)
���������

 مكتب الجمعية العامة 
محضر موجز للجلسة الخامسة 

 المعقودة في المقر، نيويورك، يوم الأربعاء، ١٥ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠، الساعة ٩/٣٠ 
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المحتويات 

 

إقرار جدول أعمال الدورة العادية الخامسة والخمسين للجمعية العامة وتوزيع البنود (تابع) 
طلب إدراج بند إضافي مقدم من غينيا الاستوائية 
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افتتحت الجلسة الساعة ٩/٣٠ 
 

إقرار جدول أعمال الدورة العادية الخامسة والخمسين للجمعية العامة وتوزيع البنود (تابع) 
 

 (Add.1 و A طلب إدراج بند إضافي مقدم من غينيا الاستوائية (55/237/
الرئيس: دعا اللجنة إلى النظر في طلب مقدم من غينيا الاسـتوائية لإدراج بنـد إضـافي  - ١
في جـدول أعمـال الـدورة العاديـة الخامسـة والخمسـين للجمعيـة العامـة عنوانـه �منـح الجماعــة 
 .(Add.1 و A/ ـــة العامــة� (55/237 الاقتصاديـة لـدول وسـط أفريقيـا مركـز المراقـب في الجمعي
وقال إن ممثل غينيا الاستوائية طلب التكلم أمام اللجنة بخصـوص هـذا الموضـوع، وفقـا للمـادة 

٤٣ من النظام الداخلي. 
وبدعـوة مـن الرئيـس، جلـس السـيد انسـوبيا إيفومـان انشـــاما (غينيــا الاســتوائية) إلى  - ٢

طاولة اللجنة. 
السـيد انسـوبيا إيفومـان انشـاما (غينيـا الاسـتوائية): تكلـم باسـم الـدول الأعضــاء في  - ٣
ـــذ  مجلـس وزراء الجماعـة الاقتصاديـة لـدول وسـط أفريقيـا، فقـال إن الجمعيـة العامـة اتخـذت من
ـــة لــدول  ثلاثـة أيـام القـرار ٢٢/٥٥ المعنـون �التعـاون بـين الأمـم المتحـدة والجماعـة الاقتصادي
وسط أفريقيا�. وهذا التعاون لـه مـا يـبرره تمامـا. فالتكـامل الإقليمـي يسـهم إسـهاما كبـيرا في 
تحقيق الأهداف المنصوص عليها في الفصل الثامن من ميثاق الأمم المتحدة، وهو بالتـالي جديـر 
بالدعم من جانب هذه المنظمة. وقـال إن الجماعـة الاقتصاديـة، بعـد منحـها مركـز المراقـب في 
ــزز  الجمعيـة، سـوف تدعـم بنشـاط مبـادرات التكـامل الإقليمـي وبرامـج الأمـم المتحـدة الـتي تع

إنشاء الهياكل النظامية في وسط أفريقيا. 
وأردف قـائلا إنـه تصديـا لتكـاثر التراعـات في المنطقـــة، وســعت الجماعــة الاقتصاديــة  - ٤
نطـاق ولايتـها كـي تشـمل تحقيـق التكـامل الإنسـاني والسـلام والأمـن، بالإضافـــة إلى المســائل 
ـــدول وســط  الاقتصاديـة. وأكـد أن التعـاون الوثيـق بـين الأمـم المتحـدة والجماعـة الاقتصاديـة ل
أفريقيا أمر ضروري. وقال إن منح الجماعـة مركـز المراقـب يتمشـى مـع بعـض المبـادرات الـتي 
اتخذـا المنظمـة مثـل اتفـاقي التعـاون اللذيـن أبرمتـهما مـع الجماعـة الإنمائيـة للجنـوب الأفريقـي 
والجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا، وقد حظي بتأييد قوي من رؤســاء دول وحكومـات 
الجماعة خلال مؤتمر القمة الاستثنائي الـذي عقـد في حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠ في ليـبرفيل، كمـا 
حصـل علـى تـأييد الممثلـين المنتخبـين لشـعوب المنطقـة أثنـاء مؤتمـر رؤســـاء البرلمانــات الوطنيــة 

لوسط أفريقيا المنعقد في تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ في لواندا. 
ـــدى الجمعيــة العامــة بــإدراج البنــد في جــدول الأعمــال،  قـررت اللجنـة أن توصـي ل - ٥
وإحالته إلى اللجنة السادسة، واضعة في الاعتبار أحكام قرار الجمعية العامـة ١٩٥/٥٤ المتعلقـة 

بمعايير وإجراءات منح مركز المراقب في الجمعية العامة. 
رفعت الجلسة الساعة ٩/٤٠. 

 


